
5 - 338/2 5 - 338/2

SÉNAT DE BELGIQUE

SESSION DE 2011-2012

23 NOVEMBRE 2011

Proposition de loi modifiant la loi du
24 janvier 1977 relative à la
protection de la santé des
consommateurs en ce qui concerne
les denrées alimentaires et les autres
produits, visant à interdire le
bisphénol A dans les contenants de
denrées alimentaires

AMENDEMENTS

No 1 DE M. BROTCHI ET MME TILMANS

Art. 2

Dans cet article, à l'article 3, 2o, c), proposé,
entre les mots « récipients destinés aux denrées
alimentaires » et les mots « et contenant le bisphénol
A », insérer les mots « pour les enfants de zéro à
trois ans ».

Justification

Le présent amendement vise à proposer, dans l'attente d'études
scientifiques complémentaires, une position intermédiaire par
rapport au texte initial à savoir, interdire le BPA dans les récipients
destinés aux denrées alimentaires pour les enfants de zéro à
trois ans. Dans un premier temps, l'interdiction du BPA porterait
ainsi sur les contenants en contact avec les denrées alimentaires
destinées aux jeunes enfants.
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Wetsvoorstel tot wijziging van de wet van
24 januari 1977 betreffende de
bescherming van de gezondheid van
de gebruikers op het stuk van de
voedingsmiddelen en andere
producten, teneinde bisfenol A te
verbieden in verpakkingen voor
voedingsmiddelen

AMENDEMENTEN

Nr. 1 VAN DE HEER BROTCHI EN MEVROUW
TILMANS

Art. 2

In dit artikel, in het voorgestelde artikel 3, 2o, c),
tussen de woorden « voor levensmiddelen » en de
woorden « bestemde verpakkingen » de woorden
« voor kinderen van nul tot drie jaar » invoegen.

Verantwoording

Dit amendement strekt ertoe in afwachting van bijkomende
wetenschappelijke studies een tussenoplossing ten opzichte van de
oorspronkelijke tekst voor te stellen, namelijk BPA te verbieden in
verpakkingen die bestemd zijn voor levensmiddelen voor kinderen
van nul tot drie jaar. In een eerste fase zou het verbod op BPA
aldus betrekking hebben op de verpakkingen die in contact komen
met levensmiddelen bestemd voor jonge kinderen.
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L'auteur s'appuie sur l'avis du conseil supérieur de la santé,
no 8697, du 3 novembre 2010, sur le bisphénol A qui prévoit
notamment que «Compte tenu des incertitudes existantes relatives
à la toxicité du BPA, le CSS recommande, dans le cadre du
principe de précaution, de limiter l'exposition des jeunes enfants
au BPA à un niveau aussi faible que possible.

Le CSS recommande donc de prendre des mesures permettant
de limiter de manière importante la présence de BPA dans les
matériaux destinés à entrer en contact avec les aliments destinés
aux nourrissons de zéro à trois ans, d'autant plus que ces matériaux
ne sont pas les seules voies d'exposition au BPA, la voie cutanée
par exemple en étant une autre ».

Le présent amendement applique donc le principe de précaution
et pose ainsi un pas supplémentaire par rapport à l'interdiction
européenne des biberons contenant du bisphénol A.

Jacques BROTCHI.
Dominique TILMANS.

De indiener baseert zich op het advies van de Hoge Ge-
zondheidsraad van 3 november 2010 over bisfenol A (nr. 8697),
dat met name het volgende bepaalt : « Rekening houdend met de
bestaande onzekerheid wat de BPA-toxiciteit betreft, beveelt de
HGR in het raam van het voorzorgsprincipe aan om de blootstel-
ling van jonge kinderen aan BPA zo laag mogelijk te houden.

De HGR beveelt dus aan om maatregelen te nemen om de
aanwezigheid van BPA in materialen bestemd om in aanraking te
komen met voedingsmiddelen voor zuigelingen tussen nul tot
drie jaar aanzienlijk te beperken, aangezien zij niet de enige wijze
van blootstelling aan BPA vormen (bijvoorbeeld ook via de
huid) ».

Dit amendement past bijgevolg het voorzorgsbeginsel toe en zet
zo een bijkomende stap ten opzichte van het Europese verbod op
zuigflessen die bisfenol A bevatten.

114285 - I.P.M.


